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Direccién y Oficinas: Barquillo, 10
Estudios: Ciudad Lineal
Teléfonos 53287-61320-61838
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La marca dal éxito
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FILMOFONO

Casa Central:

Av. Eduardo Dato.
Teléfs.:

27.—Madrid
25554 Y 35555

Casa Central:

Principe, 18 .y 20. Teléf. 23400 |
MADRID

CIFES
l COMPANIA-INDUSTRIAL-FILM |
ESPANOL, S. A.

Central Valencia: Mar, 6o.
Madrid: Eduardo Dato. 34
Teléfono 21465
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HISPANO AMERICAN
FULMS, 55 A
Mallorea, 220. - BARCELONA
Pl del Callao, 4.-MADRID

Barcelona,
villa, Valencia

Agencias:

Bilbao, Se-

R

LAS GRANDES FIRMAS DE ESPANA

AT TR e |:li|:iii'-l'|'15i'|.|'IiiIHliIélIi|}iIi|'|!Ii|||!|'i|i|iHlil:lildiiii'l:{ll'l LR AR R R O R R R A A

Vo3 T,
v »
@ \34) %
=
" .
“Nar\v

SERAFIN BALLESTEROS

Oficina: Paseo del Prado, 6
Estudios: Martin de Vargas., 1
MADRID

exclusivas
cinematogréaficas

Grandes

Avenida de Eduoardo Dato, 21
Teléfono 23465
MADRID

R

LOS ARTISTAS ASOCIADOS

Rambla de Catalufia, 6o-62

BARCELONA

P. del Callaa, 4. Teléf.
MADRID

27806

Casa Central en Barcelona

Consejo de Ciento, :9§
Teléfono 11891

.

en casa y de viaje, nuestra
expone. los mds intimos pensamientos con la clo-
ridad .y belleza que requieren nuestros tiempos

HISPANO-OLIVETTI %

MADRID Pi y Margall, 8 || Loyetans, 37 BARCELONA

Oficinas y Laboratorio:
Mesonero ROH\JHOS. 10

TELEF. 25255—M ADRID
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Precios de suscripcion:

Semestre, pesetas 4
Un ano 43 8

ANO TI. No. 20

E"n la temporada préxima nos
sera dado el ver—ya que no admi-

rar— una pelicula de ambiente es-
panol. Nos referimos al ultimo
film de Stermberg y Marlene Die-
trich que en un principio se llamé
«Capricho espafiol» después «Car-
naval espanol», también «La mu-
jer es el diablo», por dltimo, «Tu
nombre es tentacion» y que en
realidad debiera llamarse como la
novela de Pierre Louys en que es-
t4 inspirado «La mujer y el pele-
lex. O mejor aun «Los dos pele-
les», porque eso y no ofra cosa
son los dos personajes centrales.
Porque en modo alguno—no sien-
do un arrebato de benevolenzia—
se les puede considerar y juzgar
como personajes de earne y hueso.
Y menos aun como espanoles, aun-
que ella se llama Teresa—nombre
cldsico, no hay duda, de mujer fa-
tal—y sea cigarrera, y él César
Romero y sea un valiente «torea-
dors. Para esto hay que llegar al
arrebato de locura.
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REVISTA CINEMATOGRAFICA
PUBLICACION QUINCENAL

Redaccion: Plaza del Callao, 4 (Palacjo de la Prensa).-Tel, 22828

Ahora bien, no olvidemos al co-
mentar dicho film que Hollywood
es un laboratorio prodigioso ¥y
magnifico, capaz de transformar
no s6lo hombres, ideas y cerebros,
sino también hasta las més fuer-
tes personalidades. En definitiva,
un mundo aparte dentro del mun-
do. Porque en Hollywood se encie-
rran cuatro de sus cinco partes,
con sus montanas y mares inclu-
sive. En decorados, en cartones,
en escayola, naturalmente. Pero
all!' estan. O se improvisa en se-
guida ‘la poblacién, o el rincén
mas apartado del pais que se ne-
cesite, de ese mundo de cuatro par-
tes del que como es légico Amé-
rica queda exceptuada, porque
cuando de América se trata la ca-
mara no tiene mas que prescindir
de ese innato temor a constiparse
y salir al aire I'bre para captar,
recoger imagenes, los mas bellos
escenarios, y los mas tipicos am-
hientes. Pero si por el contrario
de lo que se trata es de rodar un
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Director:
PEDRO LAGRAVA

Redactor Jefe:
JOSE MARIA ARRIBAS

Madrid, 29 Julio 1935.

CMENTAR]OS AU LA ESPANA DE STERNBERG

Y MARLENE

ambiente europeo en seguida sur-
ge, como por arte de magia, pero
de las manos de decoradores
electricistas y carpinteros, una
ciudad, una calle, un palacio, una
montana, lo que haga falta, que no
en balde se ha calificado a Cine-
landia la Ciudad de cartoén.

Pero en cambio se desquita con
la variada colecciébn que puede
ofrecer de habitantes de todos los
paises. Y aqui si. Aqui hay que
rendirse ante la realidad. Su mu-
estrario humano es insuperable.
Chinos, franceses, ingleses, alema-
nes, suecos, espafioles, italianos,
etcétera. Y que son auténticos, Na-

Marlene Dietrich
luciendo su garbo
de espanola.

Marlene se h:
puesto en jarras )
exclama muy gita-
namente: “; Qu
pasa en Cadiz?™

da de falsificaciones. Europeos,
africanos, asiaticos puros, cien por
cien. Claro que cuando se trata de
elegir un chino para encauzar un
primer role, se llama en seguida
a... Warner Oland que es sueco.
Y cuando se necesita un espafol,
se busca entre los mexicanos y ar-
gentinos que hablan un espafiol
més dulce y desde luego mas pu-
blicitario. Pero nada de esto tie-
ne gran importancia. Todos sabe-
mos las ideas especiales que en
Hollywood tienen acerca de todo
lo europeo y que llega al ma-
ximum cuando de espafioles se tra-

ta,
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Una escena lle-

na de amor ¥y

fatalismo, muy
espafiol.
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Y sino veamos con qué facili-
dad se puede hacer una pelicula
espafiola en los estudios de la
Meca del cinema.

“  TUn dia surgen la idea y el pro-
posito, Se estudian, se examinan
con la lupa del bolsillo, y los 0jos
de la administracién. Por fin, se
aprucba y se acepta la idea. En
seguida se encarga al departa-
mento literario la eleccion de
asunto. Este no tarda en encon-
trarlo &n.. una novela francesa.
El guién corre a cargo de un
norteamericano del que hay sos-
pechas de que pasé una vez por
la calle de Aleald y vié una ma-
fiana caer la bola de Goberna-
cién, y de quien también hay in-

unos chatos de rubia marzaniila
y se paseb por la calle Sierpes
con sombrero ancho. ;Realizador?
Quién mejor que.. un austriaco
que nunea ha visto el cielo de Es-
pafia. (Estrella? Una alemana
de rubia y leonada cabellera a
la que nuestro sol no pudo do-
rar mas con el fuego de sus ra-
yos. Ahora que, eso si, como no

La gran actriz
tomando wmuna
taza de caraco-
lillo de la que
se le han esca-
pado esos dos
de la frente

Como visten sc-
gun Sternberg,
las cigarreras
que llegan a va-
dettes.

se quiere descuidar la nota tipi-
ca ni el ambiente adecuado en-
tre el ejército de comparsas, Se
contrata a unos—muy PpOCOS—=eX-
tras espafioles, que aceptan resig-
nados el tomar café con un tore-
ro vestido de luces, aunque ellos
juran por sus muertos que del
Espartero a Belmonte ningin to-
rero fué asi vestido mas que a
la Plaza; pero.. el hambre tiene
mas fuerza que. la verdad tau-
rina.

Y surge el «films. Netamente
espafiol. Las cigarreras se ena-
moran de los majos, de los to-
readores y de los bigotudos y de-
mocraticos capitanes del DEjéreito
_con sospechosa frecuencia, Los
capitanes con apariencia de cara-
bineros se enamoran como cole-
giales y se juegan por cl amor
de las cigarreras no sblo la ca-
rrera, sino la vida, Los valientes

gional de Espafia

dicios” que en Sevilla se tomé

toreadores, después de tomar café
en union de los amigos con un
precioso terno verde y oro, se
sienten marchosos y les quitan
las novias a los capitanes, que,
por lo wvisto, son unos infelices.
Los buenos republicanos—la ac-
cién transcurre cuando la prime-
ra Reptblica—usan capa, se to-
can con sombrero cordobés y se
adornan con unas preciosas pa-
tillas de boca de hacha. Las mu-
jeres no se quitan la mantilla ni
para dormir, y todas llevan su
correspondiente navaja en la li-
ga. No le falta ni un detalle ni
un colorin a la pandereta. Todo
muy nuevo y muy original. Y si
no_que se lo pregunten a la «Car-
mens de Merimé, que todavia no
se ha cansado de rodar por es-
cenarios y pantallas.

Es sensible esto. Sensible y
doloroso. Habia derecho a espe-
rar de Sternberg y de su bri-
llante historia algo mas que una
vulgar espafiolada. Léstima tam-
bién que en su lamentable fra-
caso—no le hubiera costado mu-
cho trabajo documentarse un po-

co y evitarlo—haya arrastrado a
una figura de los prestigios ar-
tisticos de Marlene. Porque desde
¢l prinecipio al fin, la pobre Mar-
lene se debate en un angustioso
esfuerzo por parecer may gita-
n@, y unas veces mueve a risas
y otras da lastima.

La pelicula pas6é ante el pabli-
co mneoyorquino sin despertar el
mas minimo interés, sin dejar
rastro alguno. En las pantallas
de Europa, mas concretamente, de
Paris, fué acogida su presencia
con protestas que no lograrin
apagar la musica de Granados y
el capricho espanol de Rimski-
Korsakov, lo mejor sin duda, del
«films. Y no hace falta ser pro-
feta para augurar que en HEspa-
fia le espera un éxito de escdin-
dalo,

Juan de ALDORA



EN BUSCA DE UNA ESTRELLA
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HA PERDIDO

JACQUELINE FRANCELL?

(Se nos ha perdido Jacqueline
Francell? ;Jacqueline Francell?
—preguntaréis quizds—. (No re-
cordais? Jacqueline, es aquella
traviesa y deliciosa colegiala de
cabello rubio, flequillo de oro ¥y
rostro de pilluelo, que un buen dia
en «Noches de gran ciudad», dejo
por toda huella de su persona, en
el pensionado «Las Petunias», una
sdbana enrollada, que colgaba de
la ventana de su cuarto al jardin
del pensionado. Admirable elocuen-

aventuras y en busca también, del
logro de su gran ambicion.
Jacqueline es también aquella
deliciosa chocolaterita llena de ca-
prichos, que un buen dia irrumpié
en la pantalla con aire desenvuelto
y decidido, obteniendo un vivo su-
ceso, con su arte personal y su fina
comicidad, llena de una elegancia
muy parisién. Porque la deliciosa
Jacqueline, es, sin duda alguna,
una gran actriz, pero es, sobre
todo, una actriz que lleva el sello,

Jacquelin Fran-
zell en su ulti-
no film “El ba-
ron d¢ los gi-
tanos'.

flequillo
y aire de cole-
giala en
ches d&
Ciudad”.

cia la de aquella sibana. No habiael aire inconfundible de las fran-

duda posible. Jacqueline se habia
fugado. Pero, ;a donde, se pre-
guntaba sumida en la mayor cons-
ternacion la directora del pensio-
nado, gesto duro, ademanes autori-
tarios, movimientos hombrunos, ga-
fas de concha, la conocida silueta
de directora alemana, mas atn
prusiana, que el humor francés
en una saladisima ecritica nos la
presentaba haciendo mustiarse las
flores y desaparecer la fusta de
agua del surtidor del jardin ante
su sola presencia.

{A Paris! Jacqueline se habia
«largado» a Paris. Nada menos
que a Paris. En busca de aventu-
ras. Queria realizar su sueno do-
rado; debutar en un «music-hall»,
Y mientras el pensionado se de-
batia en plena locura y en pleno
escandalo, Jacqueline, se perdia
en las «Noches de la gran ciudad»,
de los brazos abiertos llena de se-
ductoras. tentaciones, en busca de

cesas. Hay en su arte una delicio-
sa mezela de ingenuidad y picar-
dia, que hacen de ella una de las
ingenuas mas interesantes de la
pantalla francesa. Pero antes de
que Jacqueline llegara al cinema
va habia triunfado ante la luz de
las candilejas, menos cegadora y
brillante que la de los focos de
los estudios, es cierto, pero siem-
pre halagadora. En la escena de
los campos Eliseos conquisté los
primeros aplausos y los primeros
Jirones de gloria, y sus primeros
pasos artisticos los di6 en la ope-
reta. La opereta con su ritmo li-
gero, facil y frivolo, le iba como
anillo al dedo a sus cualidades ar-
tisticas. Con esta modalidad se fué
a América, consagrandose en una
brillante campafia como una ge-
nial vedette. Kspecialmente en
New York donde culminé su éxito.

Pero un buen dia el cine empe-
z6 a guinarle sus ojos luminosos.

La deliciosa es-
trella con su
rubic

&“ N o=
Gran

Jacqueline comenzd dejandose «cas-
tigar» por el cinema. Hasta que
ocurrié lo inevitable, que Jaecque-
line como mujer, al fin, voluble,
le dié con la agilidad y desenvoltu-
ra propia de una girl un airos>
puntapié al teatro y se pasé al
cine. Su debut con la divertida co-
media «La Chocolaterita», fué un
éxito claro y rotundo. Exito que
se hizo mayor en intensidad y ca-
lidad al interpretar el «role» prin-
cipal de «Noches de gran ciudady,
el magnifico film del gran director
ruso Fedor Ozep, del que logré ha-
cer una verdadera creacion. Y es,
precisamente, a partir de este ins-
tante, cuando en pleno triunfo se
nos pierde entre las sombras de
las noches del cinema. Cuando
todo hacia presumir que «Noches
de gran ciudads habia de ser el
primer eslabén de una cadena de
éxitos. Cuando todos esperabamos
verla aparecer de nuevo con su ros-
tro de pilluelo, su graciosa trave-
sura y su ingenua picardia. Porque
después de la laguna de toda una
temporada, hemos visto otros films
en los que aparece en un segundo
término, perdida, borrosa su figu-
ra artistica. Es decir, que no la
hemos encontrado, no la hemos re-
conocido, aunque en el reparto
figuraba su nombre. Y es listima
que Jacqueline se pierda definiti-
vamente para la pantalla, y se nos
malogre. una futura estrella. El
arte de Jacqueline es tan espon-
taneo, tan natural, tan personal,
que solo necesita directores que se-
pan explotarlo y dar relieve a sus
relevantes cualidades artisticas.
Porque Jacqueline pudiera ser en
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el cinema frances lo que Anny On-
dra es en la pantalla alemana. S6-
lo que, a nuestro juicio, hay en el
arte comico de la francesita més
finas calidades. Recordad si no,
aquellas escenas de su llegada a
Paris, siempre abrazada a su ma-
leta, v con el asombro y temor re-
flejado en sus grandes ojos, aqué-
llas otras que tienen por escenario
la terraza del café. Y todas las in-
cidencias, en fin, que le ocurren,
hasta ver convertida en realidad
su gran ambicién. Escenas todas
en las que hace alarde de una vis
cHdmica, una naturalidad y una gra-
cia insuperable. Y todo ello facil,
natural, sin esfuerzo alguno, casi
con el gesto. Porque Jacqueline
domina el gesto como una perfecta
maestra. Y esto que en todo ar-
tista es interesante, es interesan-
tisimo, para el cinema en dénde
las palabras sobran, y soélo tienen
un valor relativo y circunstancial.

Se nos ha perdido Jacqueline
Francell. ;La encontraremos en
los films “Les mirages de Paris” y
«Tout pour rien», «El barén de
los: gitanos» que todavia mo
han pasado por nuestras panta-
llas? Lo celebrarfamos muy de ve-
ras. Jacqueline Francell necesita
en los que su arte pueda brillar.
Merece que se le dé ocasion de re-
novar su triunfo de «Noches de
gran ciudad. No merece, por el
contrario, que se la deje abando-
nada, perdida en las «noches de
la gran ciudad del cinema, donde
un dia brillé con extraordinario
fulgors.

Luciano DE ARREDONDO.
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'0JOS Y OIDOS DEL MUNDO!

LA RAZA ARIA Y EL SEPTIMO
ARTE ° '

Las gentes del cinema siguen
empenadas en no conceder impor-
tacia a la raza aric. |Y vaya si
la tiene! Y si no que se lo pregun-
ten a una larga lista de actores.

Un dia fué Gustav Groelich
quien cometié la debilidad de ena-
morarse de Gitta Alpar, sin in-
vestigar antes la pureza de su
sangre y de todos sus antepasa-
dos. Y pagd su falta de curiosi-
dad con multitud de disgustos y
sinsabores a los que puso término
un sensacional divoreio, ya que
més o menos directamente intervi-
nieron en él figuras, como Hitler,
Goebells, Gitta- Alpar, Brigitte
Helm y Gustay Froelich.

Otro dia es Otto Wallburg quien
aparece en la lista negra. Otto
Wallburg es aquel alemanote gor-
do y simpatico que tanta popula-
ridad y fama aleanzé gracias a la
pantalla.

En cierta ocasién pretende fir-
mar un contrato. Pero el empre-
sario cauto y previsor le somete
antes al siguiente interrogatorio:

—-; Usted es ario puro?

—Muy puro, si senor.

—; Sus padres?

—También.

—Sus abuelos?

— También muy puros -contesta.

Una sonrisa, unas firmas ¥y
catate al contrato en el bolsillo.
Pero... Habia un pero. Otto se
habia ido de ligero al afirmar lo
de sus abuelos, ya que por lo
visto en la sangre de éstos se des-
cubrieron posteriormente unas go-
titas de sangre judia. El empre-
sario se enfada mucho al saberlo
y considera nulo el contrato. Otto
a pesar de su sonrisa bonachona
se enfada aun méas, Y surge el lio.
Y llevan el lio a los Tribunales.
Y alli estd. Y aunque todavia no
se conoce el fallo, no hay que ser
un lince para suponer que el pobre
Otto llevara siempre la peor parte.

Y es un tercero Brigitte Helm
quien pretende casarse con Hans
Albers, un buen actor, es cierto,
pero judio y se le acusa de trai-
cidbn a la raza.

Y la famosa lista negra se va
enriqueciendo por dia, con los si-
guientes nombres: Lilly Darvas,
mujer del célebre autor draméti-
co Francisco Molnar, Herberto
Hiiber, Hermanos Horbiger. Y
hasta Paula Vessely, la protago-
nista de «Mascarada» estd some-
tida a observacion. Por de pron-
to su tultimo film «El episodio»
acaba de ser prohibida en Alema-
nia.

Decididamente eso de la raza
aria es una ctosa muy seria. Y
porque no decirlo, también muy
comiea.

DISCIPLINA DE LAS MULTI-
TUDES EN EL FILM

Las multitudes de los films de
De Mille se han distinguido siem-
pre de las de otras producciones
cinematograficas, lo cual tiene su
explicacion, A mdas de tener fa-
cultades especiales para manejar
masas enormes de gente, el ilus-
tre director se rige por una for-
mula que considera infalible para
este objeto.

Durante una de las escenas de
mas movimiento en “Las Cruza-
das”, la mas reciente de sus pro-
ducciones, con Loretta Young y
Henry Wilcoxon, De Mille di6 una
demostracién practica de su mé-
todo mientras dirigia los movi-
mientos de 300 comparsas.

“Todo el mundo tiene que ac-
tuar”, grité, dirigiéndose con un
ademas imperioso -a una numero-
sa coleccion -de.caballeros, damas
y campesinos que llenaban el pa-
tio del castillo de Windsor.

”(Cada persona tiene que repre-
sentar una escena individual, con
que presten atencién a lo que voy
a decir.”

De Mille, seguido de sus ayu-
dantes, recorrié el patio en toda
su extension. Los comparsas, si-
egniendo con atencién sus movi-
mientos, se habian dividido en pe-
queiios grupos, de los cunales una
pareja o un individuo se despren-
dia de vez en cuando.

“Cada grupo de cien personas
estdq dirigido por uno de mis ayu-
dantes, que recibe érdenes de mi
directamente”, explicé De Mille,
El ayudante divide a las cien
personas en grupos de diez, colo-
cando a la cabeza de estos gru-
pos a uno de los comparsas mas
experimentados.
~ ¢Mis ayudantes saben exacta-
mente cémo se debe representar
la escena y transmiten instruccio-
nes detalladas a los jefes de sus
grupos, quienes, a su vez, instru-
yven individualmente a los compar-
sas que tienen bajo sus dérdenes.
De esta manera cada individuo sa-
be exactamente lo que tiene que
hacer y decir. Cada uno de mis
ayudantes se preocupa de que su
grupo evolucione sin tropiezos,
ensayando y repitiendo la escena
hasta que estd seguro de que to-
do sale bien,

"En un espacio de tiempo re-
lativamente corto la muchedum-
bre entera se mueve y actia con
perfecta naturalidad y sincro-
nismo.” -

e |[A PRODUCCION
EN EL EXTRANJERO

Tanto si se trata de una peque-
na reunién de 30 personas como
de una gran masa de 3.600 indi-
viduos, De Mille insiste en que
cada uno de ellos se comporte co-
mo si el éxito de la pelicula de-
pendiera de su actuacion indivi-
dual.

Cada comparsa trata de iden-
tificarse con el nombre e histo-
ria de un tipo definido. Es pro-
bable que el puablico no se dé
cuenta de todos estos detalles;
pero, por otra parte, notaria in-
mediatamente Ja diferencia si se
prescindiera de ellos.

“Cuando yo era joven, al prin-
cipio de mi carrera teatral —dijo
De Mille—, un motin consistia en
una masa de gente que tenian la
mano derecha levantada y que
murmuraban algo que sonaba co-
mo “rumbarumbarumba”,

"En aquella époea yo ya tenia
ideas definidas acerca del manejo
de una multitud, ¥ con el tiem-
po pude probar mis teorias en el
cinematografo.

"Mis escenas favoritas, de las
muchas peliculas que he dirigido,
son las que muestran a uno o va-
rios comparsas en el fondo del
escenario dediciAndose a alguna
tarea misteriosa.”

ESTRELLAS QUE SE TRASLA-

DAN DE LOS ESTUDIOS DE

HOLLYWOOD A LOS DE IN-
GRATERRA.

Las empresas cinematograficas
inglesas acaban de ganarle una pe-
quefia batalla comercial a las de
Cinelandia. Consecuencia de ellas
es que en estos dias eruzan el At-
lantico, rumbo a la Gran Bretana,
tres artistas de primera fila, que
marchan a los estudios ingleses:
Magde Evans, Walter Huston y
Richard Diz.

LA METRO CONSTRUIRA UN
CINE PROPIO EN MONTE-
VIDEO

Recientemente estuvo en Mon-
tevideo el director general de la
M. G. M. en Sud América Sr.
wilham Melnicker a fin de cerrar
la operacién de compra de un so-
lar de 900 metros cuadrados, don-
de se levantari una gran sala ci-
nematografica, donde se exhibi-
ra el materia de la citada marca.

El nuevo cine tendra 1.200 lo-
calidades y serd inaugurado en los
comienzos de la temporada veni-
dera.

(SE' RETIRA LEWIS STONE?

Dice en Hollywood que Lewis
~ Stone, el veterano y magnifico ae-

tor, piensa retirarse al terminar
su presente contrato con la Metro.

Stone lleva 20 anos de brillan-
te vida cinematografica. De con-
firmarse la noticia el optimo arte
perderia con él uno de sus valores
mas acunados.

CLARA KIMBAL YONG TRA-
BAJARA COMO EXTRA EN
«LAS CRUZADAS»

La escultural Clara Kimbal,
que un dia aleanzé el titulo de es-
trella, forma parte de los cente-
nares de extras que intervienen en
«Las Cruzadas» el magnifico film
que Cecil B. de Mille esta diri-
giendo para la Paramont.

CINES INGLESES LIBRES DE
IMPUESTOS

A partir del 10 de julio del co-
yriente ano, las salas cinematogra-
ficas inglesas, cuyas localidades
sean de seis peniques o menos, que-
daran libres de todo impuesto.
Bsta noticia ha producido un gran
contento en los medios cinema-
tograficos. Con ella la s'tuacién
del 25 -al 30 por 100 de las salas
inglesas mejoraran.

Lilian Harvey, la gentil creado-
ra de «El1 Congreso se divierte»
comenzaria en breve el rodaje de
un nuevo film, hablado en franecés,
bajo la direccion de Paul Marti.

Una vez terminado el rodaje de
«La Veille d’Armes» Annabella,
siguiendo el ejemplo de las estre-
llas francesas, partird para Ingla-
terra, donde, bajo la direccién de
Basil Dean, el realizador de «Tes-
sa», rodara un film titulado:
«Dallerina» inspirado en la novela
del mismo nombre de d’Eleonor
Smith.

He aqui una oportunidad para
todas los jévenes que suenan con
la gloria cinematogrifica y esa
otra gloria mis material, pero no
por ello menos seductora de los
délares. En Deauville se celebra
actualmente el concurso .de belle-
za europea organizado por France-
Actualidades-Gaumont.  Premio,
50,000 francos y un contrato cine-
matografico. jAnimo, sefioritas!
Usted seguramente es bella. Segu-
ramente se lo han dicho muchas
veces. Y también de seguro, en
més de una ocasién, ha pensado
que es usted mas guapa que las
artistas que ve triunfar a diario
en las pantallas. Decidase. Pien-
se que la gloria y la fortuna la
llaman. Y no olvide que la for-
tuna y la gloria sélo pasan una
vez ante nuestra vida.

ERTRIY

PILAS SECAS

UN TiP0 DE PILA PARA CADA USO PERTRIX

PILAS DE CUADRUPLE Y SEXTUPLE CAPACIDAD ESPECIALES PARN

EQUIPOS SONOROS DE CINE

PILAS PARA LINTERNAS DE BOLSILLO (FORMA PETACA) PARA USQ DE

ACOMODADORES, VIGILANTES, ETC.

ES GARANTIA DE UNA (ALIDAD INMEJORABLE
LA UNICA PILA SIN AMONIACO

i
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EVOCACIONES

AR A BELY R

Estudios de Billancourt.

“Le Chant du marin”: Albert Prejean.

Los artistas anénimos del decorado han
construido un barco mercante, sobre cuya
cubierta varios hombres esperan, sin hacer
caso del frio intenso, los torrentes de agua
que deben caer de cuatro enormes depd-
sitos, colocados a gran altura, para dar la
ilusién de una terrible tempestad en pleno
océano.

Albert Prejean, después de recibir los
chapuzones necesarios, segiin exige la es-
cena, se cambia de ropa en un camerino im-
provisado, donde no falta el calor de una
estufa, ni la taza de café con ron. Cerca de
él, companera ideal, inseparable, esta Anna-
bella. .

— Acabaréis pronto?—Ie dice.

—Diez" minutos mas.

~—;Dx agua?

—Si.

Seria conveniente que “ese senor del pu-
blico”, para quien siempre tiene algiin de-
fecto el “film” mejor realizado, se diese una
vueltecita por cualquiera de los estudios,
donde la produccién es continua, para co-
nocer lo dificil que resulta, a veces, crear
estas escenas magnificas y lo que sufren sus
intérpretes hasta verlas terminadas.

El mismio dia, por ejemplo, en pleno in-
vierno parisino, Albert Prejean rueda y
repite los momentos dificiles, bajo el agua
helada que cae con fuerza sobre su cuerpo;
se arroja clen veces a un lago putrefacto,
desde varios metros de altura, con peligro
de sufrir alguna lesién. .. Filmara, también,
en verano, bajo el fuego irresistible de losi
arcos que abrasaran sus vestidos y sus car-
nes; tendra que dejarse herir para dar mas
realidad a la escena; correr otrogd peligros. .

Annabella espera a Prejean; yo la re-
cuerdo los triunfos obtenidos en Espana
con sus magnificas producciones . Y char-
lamos de todo, amigablemente, mientras
El, con Carmine Gallone, arranca a la fu-
ria del falso mar la vida de un pequefio
marinero.

¢Doénde nacid usted, Annabella?

—En Paris.

—¢Recuerda algo de su infancia, rela-
cionado con el cinema?

—Siendo muy pequefia, me compraron
mis padres una maquina fotogrifica, y en
casa reunia, todas las tardes, a varios ami-
gos, con quienes interpretaba escenas de pe-
liculas, para tomarlas a continuacién. Otro
entretenimiento favorito era pedir retratos
a log artistas populares, sin pensar que un
ano mas tarde me los pedirian igualmente
a mi.

—;Como did usted el primer paso de su
carrera’

]

Annabella, la deliciosa
estrella francesa en un
momento de “14 de Ju-
lio”, una de sus famosas

creaciones.

—Fui presentada a Abel Gance, que me
ofrecié un papel pequenio en “Napoledn”.
Lo rechacé porque me parecia demasiado
poco para premiar mis formidables condi-
:iones de artista. Como se negaba a cambiar-
melo por otro, lloré sin consuelo y, al ver
mi loco empeno, compadecido, me hizo una
prueba dificilisima, que venci, naturalmente.
Graciag a esto, fui de “Napoleén” la “es-
trella”.

—QCuantas obras-ha filmado?

—Muchisimas.

—iAlgunos titulos?

—Robert Boudrioz, uno de los prime-
ros en conocer' mi triunfo, vino a verme
para que hiciera el “rdle” principal de
“Trois jeunes filles nues”, con Nicolas
Rimsky. A continuacién, rodé “Mal-

~donne”, con Charles Dullin; “Barcarolle

d’Amour”, de Henry Roussell; “La Mai-
son de la fleche”, de Henry Fescourt;
“Deux fois vingt ans”, de C. F. Tavano;
“Le Million”, de René Clair; “Romance a
l'inconnue”, de Henry Barberis; “Autour
d'une enquete”, “Un soir de rafle”, “Su
Alteza I"Anmour”, etc.

—Qué “roles” interpreta usted con mas
carino?

—Los dramaticos, realistas.

—;Con queé artistas franceses le gusta
trabajar?

—Con Albert Prejean, porque es muy
sincero.

—:Qué hace usted en sus horas de des-
canso?

—Leo literatura inglesa, francesa, ita-
liana.

—iQueé le seduce mas de Paris?

—EIl museo del Louvre, el Sena, Notre
Dame, La Cite.

—;Conoce Espafia?

—No, pero siento grandes deseos de pa-
car alli una temporada. Albert, que ha es-
tado varias veces, me habla entusiasmado de
sus flores, de su gentileza, de sus monu-
mentos, de su alegria, de su sol... Alguna
vez iré, se lo prometo.

—;Quién tiene mag parte en el éxito de
un “film” el director o los artistas?

—Si el éxito en verdad existe, se debe
a la buena colaboracién de ambos.

—En qué gasta usted la mayor parte del
dinero ganado?

—En vestidos y en viajes.

Albert Prejean vuelve del “plateau”,
completamente mojado. Annabella pone a
su alcance ropa seca para cambiarse y una
taza de café con ron. ..

* * *

Pasa algtin tiempo.

Annabella alcanza la maxima celebridad
—estuvo en Hollywood, se ha casado—,
y sigue siendo, como entonces, la “ve-
dette” mds querida, mas cotizada de Fran-
cia.

MARIO ARNOLD

————




POR A. YSERN

Los italiancs, a lo
que parece s han
tomado el ciae
muy en serio.

& Vean la cara de
asombro que po-
nen estos tres se-
norones, ante el
inesperado beso
que el directos del
film y su mujer,
que ha ido a bus-
carle al estudio, se
estan dando.

; \
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Joan Crawford

¢All talkin»: El ftnicc rodeo
que dan los norteamericanos para
anunciarnos que los protagonistas
del film se tiraran hablando toda
la pelicula.

¢Pelirrojos, film francés dirigi-
do por Duvier, puede considerarse
como la mejor pelicula de esta
temporada.

Norteamérica produce muchos
films «sin pies ni cabezas.

Otros lo hacen sélo con piernas,
como las revistas.

«Arroz»: Alimento nutritivo que
se desperdicia de un modo lamen-
table en las bodas yanquis.

LEl mejor fotégrafo del afno?

Harold Westrom por su acer-
tada labor en «La patrulla per-
dida».

Joan Crawford tiene por ojos,
dos balones de «rugbys.

¢«Doblada en espafiol»: «Hecha
polvoz, en espaiiol,

Competencia masculina: Spen-
cer Tracy logra este afio el primer
puesto, entre los actores” yanquis,
por su acabada interpretacién en
<«Fueron Humanoss. g

e

«Enfermedad»: Malestar cine-
matografico que algunas veces to-
ma el nombre de apendicitis, y se
pone de moda entre las estrellas
de cine,

Uno llega a pensar muchas ve-
ces si José Buchs seria un gran
director llamandose Boguslaw Jam-
borski.

Porque sino no se lo explica uno
bien.

John Cronwell, era hasta ahora,
un discreto realizador americano.

Titulos como «El Tigre del mar
negroy, «;Qué vale el dinero?» y
“Un reportaje sensacional”, no
permite asignarle mas categoria.

Sin embargo, esta temporada,
ha logrado desarrollar en «Cau-
tivo del deseo» el mejor argumen-
to cinematografico dél afio que se
debe a W. Sommerset Maugham.

«Joya cinematografica»: Desco-
nocimiento absoluto de la idea de
valor aplicada a los metales pre-
ciosos.

Actualidad deportiva.

Los criticos profesionales de
cine son los mejores corredores...
de anuncios.

Otro dia daremos el orden de
llegada.

La mejor traduccién en image-
nes de un asunto cinematografico
la ha llevado a cabo este ano, Di-
mitri Kirsanoff en su fil «Rapto».

«Titulo de Pelfcula»:.;Sabe us-

ted qué hora es? —No, porque este

paraguas es mio.

:* -Los Arbitros i}:él fatbol son las

%

unicas personas, capaces de apre-
ciar las ventajas de una version
inglesa, sobre una espafiola.

(Las cuatro actrices mejores del
afio?

Katherine Hephurn, Bette Da-
vis, Marion Davies y Claudette
Colbert por sus respectivos pape-
les en «Las cuatro hermanitas»,
«Cautivo del deseo», «La espia
nimero » y «Sucedié una noche»,

«Toreroy: Hay diversidad de
opiniones. Segin algunos directo-
res espafoles, individuo que retine
las cualidades necesarias para ser
actor de cine.

Segitin nosotros individuo que
no debe salir del redondel de una
plaza de toros.

Max Steiner es uno de los me-
jores musicos norteamericanos.

«Entre los films de esta tempo-
rada, «Ana Vickerss, «Carita de
angel» y «As de asesy, llevan su
firma.

Un nuevo «records del cinema:
Un partido de fatbol aburrido, no
es aburrido més que el dia que se
juega. Una pelicula mala, es abu-
rrida los siete dias de la semana.

George Raft es uno de los mejores toreros al servicio de la Pa-

ramount.

No hay mas que ver el “caché” y la displicencia con que lleva
el traje de luces. La cara, es con lo tnico que no estamos con-
formes. ;Se le habran olvidado los cigarrillos en casa o esperara
que Raquel Meller cante un nuevo “Relicario” ante la sangrante
cornada que contemplan casi con fruicién su mozo de estoques, su

-~ apoderado (joh, inefable Menjou!) y sus banderilleros. ;Y el doc-

tor Segovia esperandole en la enfermerial.
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NUESTRA GALERIA
DE GRANDES ESTRELLAS

CLAUDETTE
COLBERT

He aqui a Claudette Colbert, fina delicada y bella; ¢oilll
su peculiar gracia un poco aninada y su belleza serenz
y luminosa. Un rostro nuevo en el tipo de rostros staniii
dard que ha lanzado el cinema. Un rostro distinto &
todos y lleno de todas las graclas. Fino y persona’
perfil artistico. Silueta de mujer moderna, sensible, ex}}
quisita y femenina; deliciosamente femenina. Actriz|||
admirable de una gran variedad y riqueza de maticed
artisticos, es también una de las mas elegantes figurad

de la pantalla. |

(Foto Paramount).



Lowa Andre y Mary Karman, consultando al

lector sobre la ventaja de ir con medias, o

usar medias de “seda natural” irrompibles y
que duran toda una vida.

CARAS Y TIPOS
DE
LLYWOOD

Gertrude Michael, Gai Patrich, Wandy Barrie,

Ann Sheridan, Catherine de Mille y Grace

Bradley sonriendo a la camara, pues el foté-.

grafo acaba de lanzar el clasico aviso de que
va a salir un pajarito.

Myrna Hellie luciendo
wiu precicso moaeio (y
algo mas), muy propio
para la estacién veranie-
ga, y muy del agrado,
por su ‘“economia”, de
los marides “paganos”,
de los otros por su “bre-
vedad”.

Betty Furnes antes de lanzarse al agua con
“su Normandie” dispuesta a conquistar tam-
bién la “cinta azul” del Atlantico.

<
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RO DD CUTONE e AL N AL

FLORIAN REY DIRIGIRA «LA
CASA DE LA TROYA»

Nadie mejor que Floridn Rey

para llevar a la pantalla sonora la
versién de esta famosa y simpéti-
ca obra del malogrado Pérez Lu-
gin. «La Casa de la Troya». De-
cimos esto, porque Floridn Rey,
que es un director a quien gusta
animar en la pantalla las psico-
logias més optimistas y mas va-
rias; no cabe duda, que ha de hLa-
cer de esta pelicula, que la pres-
tigiosa marca Cifesa prepara para
la proxima temporada, algo nuevo
en la cinematografia nacional.
- La accién y dinamismo de esta
obra tan optimista, jugosa e im-
pregnada del mas grato y sugesti-
vo realismo ha‘de ser animada con
esa naturalidad e interés, que Flo-
rian' Rey sabe imprimir a sus pro-
dueceiones, vy que permite, sin caer
en lo hiperbdlico, asegurar que «La
_ casa. de la Troya», resultard un
~*  film de alta calidad artistica.

Antonita Colomé
en la nueva pro-
duccién de Paco
Elias “Rataplan”,
que presentara la
entidad “valenciana
“Cifesa” en‘a
temporada 1935-36

B ALY YRR

«ROSARIO LA CORTIJERA>
EN PLENO RODAJE

El pasado viernes salieron para
_Salamgmca todos los artistas que
intervienen en este nuevo film
nacional, bajo la direccién de Leén
Artola.

Estos primeros exteriores seran
«rodados» en plena ganaderia del
afamado criador de reses bravas
Argimiro Pérez Tabernero.

Los «planos» tendrdn toda la
belleza de los campos salmanti-
nos y donde los actores han de in-
terpretar importantisimas egcenas
del film.

Con esta pelicula inicia el cono-
cido distribuirdor Don Ernesto
Gonzdlez una nueva etapa de su
vida de cineasta, la de convertirse
en productor y demostrar lo mu-
cho que se puede hacer con el ci-
nema nacional.

Conocedores del «guién» admi-
ramos a los intérpretes—entre los
que figuran: la simpatica Estre-
llita Castro y el famoso ecantador
del arte flamenco Nifio de Utre-
ra—los cuales tienen que arries-
garse de «verdad» para filmar va-
rias escenas de no poco peligro, por
ser protagonistas varios hermo-
sos ejemplares de la famosa gana-
deria, cuyos duefios han dado to-
da clase de facilidades al editor,
hasta el extremo que uno de sus
hijos, Juan Pérez Tabernero, in-
terviniese de una manera decisiva
en el reparto de esta produceién.

BOY Y LA FORMULA

Atlantic Films estd decidida, a
lo que parece, a mantenerse en los
primeros puestos como entidad
distribuidora y productora de mé-
xima categoria.

Para la temporada préxima
anuncia la version sonora de
«Boy», dirigida por Antonio Cal-
vache, y corriendo a cargo de Juan
de Ordufia el papel de protago-

nista que también fué el intérprete
de la version muda.

«La Férmula», es el titulo de
la otra pelicula que piensa lanzar.
Se trata de una originalisima co-
media de misterio y de emocién en
la que se acusa el fino humorismo
de su autor, el brillante eseritor
José Santuguni. Este en unién de
otro eonocido eseritor cinematogra-
fico Carlos Fernidndez Cuenca, se-
ran los que lleven la responsabili-
dad de la direccion.

«JFdiciones Cinematograficas Es-
panolas», comenzarian en breve a
rodar «El 113» primer film que

hari en Espafia el gran actor Er-

nesto Vilches después de su re-
greso de Hollywood.

Y a propésito de Vilches. El
insigne actor ha dicho: ¢«En Es-
pafia se pueden hacer muchas y
muy buenas peliculas. Espafia es
un escenario mucho mas rico que
California, hay tesoros en nues-
tros archivos que son verdaderas
minas de explotacién para extraer
argumentos. Tan sélo nos falta lle-
gar a la perfeccién téenicas. [Ca-
si nada, amigo Vilches!

. Fernando Roldéan, con
Ana Maria y el Nino de
Marchena, protagonistas
de su nuevo film “Palo-
ma de mis amores”.

PANTALLAS PARA PROYECCIONES CINEMATOGRAFICAS

Butacas, reforma de aciistica e ignifugacién
de salas de espectaculos

Exclusivas Pierpa

Ponzano, 28 dpdo, Teléf, 44510 Madrid
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FILMS
El hacha de la clase

Su éxito

A toda marcha

La sefiorita sin miedo ........
Piernas vencedoras ............
Lo quiero a un millonario.....

Cariio de hermana ...........

El pequefio César ..............
El destino de un caballero ..

Esta noche o nunca ...........
Sed de escandalos..............

PARA EL ARCHIVO DEL AFICIONADO

INTERPRETES
Arthur Lake-Mary Brian,
Colleen Moore-Jack Mulhall.
Alice White.

Colleen Moore-Jack Mulhall.
Alice White.
Corinne Griffith-Grant Withers.

.Joe E. Brown-Berenice Clair-Lau-

ra Lee.
Edward G. Robinson - Douglas
Fairbanks, Jr.

.John Gilbert-Louis Wolheim-Anita

Page.
Gloria Swanson-Melvyn Douglas.
Edward G. Robinson - Marion
Marsh.

MARVY LEROY

(NACIONALIDAD AMERICANA)

D08 BEEUNIO8 o riin i P Edward G. Robinson, Vivienne
Osborne.

Soy un fugitive ........o.eoinn. Paul Muni-Glenda Farrell-Helen
Vilson.

Duro de pelear .................. James Cagney-Mary Brian.

Tres vidas de mujer ............ Ann Dvorak-Joan Blondell-Bette
Davis-Glenda Farrell y Warren
William,

Vampiresas, 1933 ............... Dick Powell, Ruby Keeler, Joan
Blondell.

El munde cambia ............... Paul Muni-Aline Mac Mahon-Ma-
ry Astor.

iQué hay Nelly? ......c..qonns Paul Muni, Glenda Farrell, Ned
Sparks.

Aqui esta la escuadra ......... James Cagney-Gloria Stuart.

Dulce Adelina ... .co.-nss nisknss Irene Dunne-Hugh Herbert,

G CGIRVAE Lo/

DIE

ADRIENNE

A

En Fort Worth, del estado de
Texas, nacié6 Adrienne Ames. De
pequena ya demostrd en la escuela
sus grandes aficiones artisticas,
especialmente por la misica. A los
diez anos su aficion mayor era el
«cine» del que decia que ella sa-
bia que las gentes que en él inter-
venian, porque leia todo cuanto
de los «strosy del firmamento ci-
nematografico se escribia y co-
mentaba.

Todos los afios Adrienne Ames
hacia un viaje a California visi-
tando las ciudades de San Fran-
cisco y Los Angeles. Como ésta
los realizaba acompafiada de su
hermana Jane, quien creia que en

N B

el talento y aptitudes artisticas de
su hermana Adrienne, la animé
a que ésta hiciese algunos ensa-
vos en los estudios. Durante afo
y medio trabajé en Hollywodd in-
terpretando papeles de poca cate-
goria por lo que al no realizar sus
grandes ilusiones abandoné el
«set». Y cuando se disponia a
abandonar la Meca de la cinema-
tografia se le ofreci6 un papel
importante para una pelicula de
Ben Lyon. Pero la pelicula pro-
vectada no se llegé a realizar re-
gresando a Nueva York, donde
consiguié persuadir a su padre
para que la dejase estudiar dibu-
jo. Por esta época Adrienne Ames,

conocié a Stphen Ames, un joven
corredor neoyorquino, con el que
se casd6 méas tarde. Su vida trans-
curria en medio de las mayores
comodidades en su hermosa casa
de Park Avenue, y realizando fre-
cuentes excursiones a Europa, todo
lo cual le permitié el que pudiese
aprender un curso de literatura
en la Universidad de Columbia,
y teoria del arte en el Museo Me-
tropolitan. :

Con ocasién de unas vacaciones
en Honoluld acompafiada por su
marido, un repérter grafico la hizo
una fotografia, que al ser conocida
por un director de la Paramount

la llamé para facilitarle un con-
trato que acepté; rodé su primer
film sin sufrir antes ninguna prue-
ba, caso éste que ocurre raras ve-
ces en Hollywood.

Adrienne Ames ha trabajado en
las peliculas siguientes «Twenty-
Four Hours», Broadway Babs,
«From Hell to Heaven», «The
Road to Reno», «Girls About
T own», «Housband’s Holiday»,
«Two Kinds of Womens», «Sinners
in the Sun», «Guilty As Hell»,
«The Death wiss» y «Bedtime
Story».

Los antepasados de la madre de
Adrienne se encuentran entre los
primeros colonizadores de Virgi-
nia asi como los de su padre lo
fueron del departamento del Es-
tado de Texas, siendo, por tanto,
Adrienne Ames hija de descen-
dientes alemanes, ingleses y esco-

ceses.
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Siente gran pasién por la mi-
sica, siendo sus favoritos los com-
positores Strauss y Tschikowsky.
En su casa, montada a todo lujo y
rodeada de las mayores comodi-
dades, posee una piseina que no
utiliza porque no sabe nadar si
bien siempre estd amenazando con
echarse al agua para aprender.
Juega mucho al «golfs y esta
aprendiendo el tennis. Su cocina
preferida es la espaifiola y no hay
medio de sujetarla a ningGn ré-
gimen de dieta. Sus mayores ami-
gos son los perros de los que
siempre tiene en su casa cinco o
seis cuando menos, desde los gran-
des daneses a los diminutos peki-
neses.

Terminado su contrato con la
Paramount, Adrienne Ames, volvid
a Nueva York protagonizando el
film «Gigolettes.

Y ultimamente, contratada por
la B. I. P,, ha portagonizado el
principal papel femenino de la pe-
licula «Abdul Hamid» (El1 sultan
maldito), que en Espafia distri-
buird la préxima temporada Ci-
fesa. La critica londinense al co-
nocer el trabajo que esta actriz
hace en esta pelicula la ha califi-
cado como una de las mejores ad-
quisiciones hechas por la gran pro-
ductora inglesa.

En la actualidad Adrienne
Ames estd casada con Bruce Ca-
bot y dispone de un importante
contrato para la filmacién de pe-
liculas en Europa.




Nuestra clasificacién de peliculas
se realizara conforme a la siguiente
escala:

MALA.

REGULAR.,
CORRIENTE.
BUENA.

MUY BUENA.
EXTRAORDINARIA.

T WO N = O

Necesitamos hacer notar que el va-
lor comercial es independiente de la
valoracién artistica en cada pelicula
a juzgar, ya que artisticamente pue-
den existir “films” que merecen cla-
sificacion negativa, resultando, en
su aspecto comercial, con la califi-
cacion mas alta.

“Ambicion”
(El Judio Suss)

TITULO ORIGINAL: “Jew Suss”.—-
PRODUCCION : Gaumont British, 193 4:
hablada en inglés con titulos superpuestos
en castellano. — DISTRIBUIDORA : At-
lantic Films. — CARACTER: Drama.—-
DIRECCION: Lothar Mendes.—IN TER-
PRETES: Conrad Veidt, Benite Hume,
Frank Vosper, Credic Hardwicks, Gerald
du Maurier, Pamela Ostrer, Joan Maude,
Paul Graetz y Haidee Wright.—ESTRE-
NO: Cine Palacio de la Musica 8 de julio

de 1935.

“Ambicién” es un nuevo triunfo de la
cinematografia inglesa. Lothar Mendeg ha
sabido seguir la novela original en todo
lo que tiene de vivo interés, logrando asi
un buen escenario de bellisimos fotogra-
mas que acusan un fuerte temperamento
artistico,

Bien observado el ambiente, y perfec-
tamente lograda la reconstrucccién histé-

rica por el escenégrafo. Algunos interiores

son realmente soberbios.
La interpretacién bien en general, y por
t> 7o Conrad Veidt, magnifica.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un magnifico exponente artistico de la
nematografia inglesa,

Valor artistico .....ccccceeeess 3
Valor argumento ......... el
Valo rinterpretacién ...... 4
Valor comercial .............. 3

Un perro que trae cola

TITULO ORIGINAL: “Kind, Ich Fred’
mich auf dein Kommen”. — PRODUC-
CION: Gunther Stapenhorst de la Ufa,
1933, hablada en alemdn con titulos su-
perpuestos en castellano. — DISTRIBUI-
DORA: Alianza Cinematogrdfica Espa-
nola. — CARACTER: Comedia. — DI-
RECCION: Kurt Gerron.—INTERPRE-
TES: Magda Scheneider, Wolf Albach-
Retty, Otto Wallburg, Ida Wust, Julius
Falkenstein, Paul Otto, Lissy Arna y Ger-
trud Weiser. — ESTRENO: Cine da la
Prensa, 8 de julio de 1935.

Un film hermano de otro estrenado en
el mismo local la anterior tem¥porada. “Un
perro que trae cola” y “Un perro con pu-
pila”, son hermanos, casi siameses. En
agilidad, en gracia, en picardia en todo en
fin.

Se trata de una comedieta agil que dis-
trae y entretiene aunque no con la facilidad
de las francesas. Y es que entre la gracia
alemana y el bumor francés siempre ha-
bra alguna diferencia a favor de los galos.

La interpretacién, a cargo de Magda
Schneider, Wolf Albachke y Otto Wall-
burg, bastante cuidada.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una comedia lirica, musical y picaresca.

Valor artistico ............... 2
Valor argumento ............ 2
Valor interpretativo ........ 3
Valor comercial ............. 3

El pan nuestro de cada dia

TITULO ORIGINAL: “Our daily
bread”. — PRODUCCION: Viking,
1034: hablada en inglés con titulos in-
terpuestos en castetlano, — DISTRIBUI-
DORA: “Los Artistas Asociados” —CA-
RACTER: Social. — DIRECCION:
King Vidor. — INTERPRETES: Ka-
ren Morley, Tom Keene, John T. Qua-
len, Bdarbara Pepper, Addison Richads,
Madame Bonita, Harry Holmar, Harold
Berquist. — ESTRENO: 5 de julio de
1935 en el Cinema Caprtol.

ING Vidor, el mejor de los directores

yanquis, ha realizado en este film
labor digna de todo encomio, al presenta-
nos, traducido en imagenes vivas, un tema
an atrayente y sugestivo, como e! de la
crisis de trabajo que hoy aqueja a todo el
mundo. _

Varios obreros parados de diferente ocu-
pacion son llamados a una finca que ha-
bita un matrimonio—sobre la que pesa
ademas una hipoteca cuyo terreno ha de
ser cultivado y explotado por ellos mis-
mos y del que mds adelante y salvadas
ciertas circunstancias, ha de salir la cose-
cha floreciente que compense sus esfuerzos.

En el film, triunfa ampliamente el coo-
perativismo, como resolucién inmediata del
paro obrero. El principal mérito del film,
tal vez sea ese humor y desenfado yanki
que Vidor deja traslucir a traves de los
fotogramas continuamente.

En la interpretacién destacan Karen
Morley y Tom Keense. El resto del elen-
co—DBarbara Pepper, John T. Qualen,
Harry Holmar, etc.—cumplen debidamen-
te su cometido. La direccion y la foto-
grafia es espléndida, como corresponde a la
categoria del director.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un bello canto al trabajo, realizado por
el genial director yanki King Vidor.

Valor artistico .............. 4
Valor argumento ........... 4
Valor interpretativo ..... 4
Valor comercial ............ 4

Valses de Viena

TITULO ORIGINAL: “Waltzes from
Vienna". — PRODUCCION: Gaumont
British. — DISTRIBUIDORA:  “Sais
Films”. — DIRECCION: Alfred Hitch-
coOR—INTERPRETES: Jessie Mathews.
Edmund Guwenn, Frank Vosper. — ES-
TRENO: Palacio de la Musica 15 de julio
de 1935.

D ESPUES de “Oro en la montana” la em-

presa Sagarra nos presentd: “Ambi-
ci6n” el magnifico film de la Gaumont
British y ahora: “Valses de Viena”, inspi-
rado en el conocido vals de Strauss el Da-
nubio Azul. que en nada se asemkja a aquel
otro film de la orquesta Rhode del mismo
titulo.

La triunfante cinematografia inglesa nos
ofrece en bellas imAgenes de un gran veris-
mo artistico y fidelidad histérica la riva-
lidad suscitada entre los dos Strauss, padre
e hijo midtuamente celosos, el uno del po-
der del hombre ya consagrado y el otro de
la gloria naciente.

Aparte de la propiedad y el arte de la
presentacién, ya tradicionales en los estu-
dios ingleses, hay que destacar la labor de
Jessie Mathews, la creadora de “Siempre-
viva”.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un bello y delicioso film histérico, con
mustca de Strauss.

Valor artistico .....cceceeeee. 3
Valor argumento .......... <
Valer interpretativo ...... 3
Valor comercial ............ 3
Fascinacion

TITULO ORIGINAL: “Glamour”. —
PRODUCCION: Universal, 1934; ha-
blada en inglés con titulo superpuestos en
castellano.—DISTRIBUIDORA: Hispano
American Films, S. A—CARACTER:
Comedia.—DIRECCION: William Wy-
lee —INTERPRETES: Constance Cum-
migns, Paul Lukas, Phillp Reed, Joseph
Cawthorn, Dorts Lloyd, Olaf Hytten, Jes-
ste MacAllister y Alice Lake.—ESTRE-
NO: Cine Avenida, ¥ de juli ode 1935.

WILLIAM WYLER, excelente realizador de

“La casa de la discordia” y “Santos del
infierno”, se nos muestra bastante equivo-
cado en este film al tratar un tema tan

4

manido como el de la estrella que se casa
con el hombre que le dié fama, para luego
abandonarle por el compafiero de baile y
volver de nuevo a él. La técnica, bien dosi-
ficada, la fotografia, de buena calidad y la
aexcelente actuaciéon de Paul Lukas, no
basta a reanimar.

En suma: una discretisima pelicula ve-
raniega de la Universal.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una bella historia de amor, magnifica-
mente interpretada por Paul Lukas.

Valor artistico .......cc.ceee. 3
Valor argumento .......... 1
Valor interpretativo ..... 3

Valor comercial ......ccoeeee 2

Os presento a mi esposa

TITULO ORIGINAL: “Behold my
wife’. — PRODUCCION: Paramount.
DISTRIBUIDOR: Paramaount, 1934.
CARACTER: Drama—DIRECCION:
Mitchel Leisen. — INTERPRETES:
Sylvia Sidney, Gene Raymond. — ES-
TRENO: Cinema Madrid Paris, 15 de
julio de 1935.

N drama. El drama a que da lugar
U el orgullo de clases que por lo visto
arraiga en todog los paises con igual fa-
cilidad. Un drama vulgar, en definitiva,
pero no por ello menos aleccionador y
dramatico.

Técnicamente, la pelicula acusa una fi-
na calidad. Pero quizd lo més notable de
ella sea la interpretacién admirable de
Sylvia ,Sidney que, especializada en pa
peles exoticos hace una verdadera creacion
de su rol de mujer india.

|

T‘EXTO PARA PROGRAMAS

Un tema fuerte, humano y alecciona-
dor, que el arte de Sylvia Sidney hace
llegar al espectador en toda su intensidad.

Valor artistico ............... 3
Valor argumento .......... 2
Valor interpretativo ...... 4
Valor comercial .......... w3

Oro en la montaia

TITULO ORIGINAL: “Oro en la
montia. — PRODUCCION UFILMS,
1034, hablada en alemdn, con titulos su-
perpuestos en castellano.—Distribuidora:

Ufilms. — CARACTER: Drama—DI-
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RECCION: Arnold Frank. — INTER-

PRETES: Brigtte Horney y Sepps Rist.

ESTRENO: 1.° de julio de 1935 en el
Palacio de la Musica.

nRO puro de cinema. De buen cinema,
naturalmente. Magnifico film, pensado y
realizado sin otras miras y otros propé-
sitos que lograr una bella obra de arte.
Un drama hondo, sobrio y emotivo so-
bre el magnifico y grandioso escenario del
Mont-Blanc.

Maravilloso poema de iméagenes el lo-
grado por Arnold Frank, que también fué
el operador de “Luz azul” y “S. O. S8.”.

Film de minorias. Pelicula de arte que
no llega al gran publico y, por lo mis-
mo, mas digna de elogio por el sacrificio
econémico que supone hacer un esfuerzo
semejante de espaldas a la cuestiéon ad-
ministrativa. Es decir, el arte por el arte.
La interpretacién, a cargo de Sepp Rist,
Brigitte Horney y Ernest Nansen, admi-
rable, y en todo momento al nivel artis-
tico de la pelicula.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un film maravilloso. Una obra de ar-
te, y por escenario, el Mont Blanc en to-
da su grandiosa belleza.

Valor artistico ........ceseen 4
Valor argumento .......... 3
Valor interpretativo ...... 4
Valor comercial ......ccceeet 3

¢Y ahora que?

TITULO ORIGINAL: “;Little man
and what now?” — PRODUCCION:
Universal, hablada en inglés con titulos
superpuestos en castellano. — DISTRI-
BUIDORAs Universal —CARACTER:
Social. — DIRECCION: Franz Borza-
ge. — INTERPRETES: Margaret Su-
llavan, Dauglas Montgomery, Fred Koh-
ler, Alan Hale. — ESTRENO: 15 ju-
lio de 1935, CINE AVENIDA.

RANZ Borzage, es actualmiente, junto
F con Vidor, Stahl y Santell, uno de
los representantes mids dignos del cine
americano.

Ademas de esto, es un gran poeta de
imagenes, que se rodea de buenos actores
y mueve la camara a la perfeccién. En
este film plantea el problema de un ma-
trimonio que bha de luchar con la vida
cara a cara para procurarse el sustento.
Douglas Montgomery y Margaret Sulla-
van encarnan sus papeles con verdadero
acierto. El resto de log intérpretes, bien.
La fotografia y los escenarios, admira-
bles. .

Sélo al final, absurdo y fuera de lu-
gar, resta mérito a esta obra, en la que
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algunas escenas, pesan sobre el dnimo del
espectador, debido a su falta absoluta de
ritmo.

Digamos, para terminar, que nos gusté
mas su anterior produccion, “Fueros hu-
manos”, sin que esto reste mérito alguno
al film que acabamos de comentar, ba-
sado en la célebre obra de Hans Fallada.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un bello poema de amor, hdbilmente
dirigido por Franz Borzage, el formida-
ble realizador yanqui.

Valo rartistico .......cceeeee 4
Valor argumento .......... 4
Valor interpretaivo ....... 3

Valor comercial ......ccc... 2

365 noches en Hollywood

TITULO ORIGINAL: 365 nights in
Hollywood”. — PRODUCCION: Fox,
1034; hablada en inglés con titulos su-
perpur;'sros en castellano. — DIREC-
CION: George Marshall. — CARAC-
TER: Drama. — INTERPRETES: Ja-
mes Dunn, Alice Faye, Frank Mitckell,
Jack Durant, John Bradford Grant Mit-
chell, Franck Melton y John Qualen.—
ESTRENO: Cinema Madrid Paris, §
de julio de 1935.

ON el mismp tema e idéntica finalidad
de dar a conocer las intimidades y

bastidores del séptimo arte, hemos visto
aparecer en la pantalla “Merton en Cine-
landia”, “Espejismos” en el cine mu-
do, “Una vez en la vida” y “Hollywood
conquistado” en el parlante. "'365 No-
ches en Hollywood” no es mas que un
film de la misma familia.

Pero justo es reconocer que nos pre-
senta un aspecto nuevo, una faceta desco-
nocida, la de los hombres de presa, la de
los aventureros que utilizan el sefiuelo d(_:l
negocio cinematografico para la estafa di-
simulada. _ }

La pelicula tiene momentos musica-
Jes y técnicos plenamente logrados.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Hollywood con sus intimidades. sus

S w“ -
misterios, sus trucos y sus “affaires”.

Valor artistico .......ceeeees 2
Valor argumento .......... 2
Valor interpretativo ..... 2

Valor comercial ...ccoeeeeee 3




LAS GRANDES PRODUCTORAS:

CIFESNA

OLGA TSCHECHOWA

A pesar de su nombre ruso, esta
artista famosisima que desempena
un importante «rol» en la joya de
la cinematografia alemana titula-
da <Regina», es de procedencia
alemana, pues, sus anteposados
procedian de Miinster, en Wiestfa-
lia. Sus padres se llamaron von
Knipper nombre que en la histo-
ria es famoso por ir unido al
del famoso «nabaptista» Knipper-
Dolling.

No sb6lo es famosa esta fami-
lia. por el «nabaptista» Knipper-
Dolling, sino porque desde hace
siglos y a través de varias gene-
raciones se han dedicado la ma-
yoria de ellos al arte, siendo pin-
tores, escultores y escritores.

Es famoso que un actor llama-
do Knipper-Dolling llegé a la Cor-
te de Catalina de Rusia, donde por
su gran talento y capacidad artis-
tica, fund6 el primer teatro parti-
cular en la ciudad de los zares. Y
desde aquellos tiempos Rusia pasa
a ser la patria de los Knippers.

Olga Tschechowa, nacié y vividé
en Rusia, en medio de un ambien-
te de arte por el que los suyos sen-
tian un gran amor. Y, asi, por ley
de herencia, Olga se inicio en las
aficiones artisticas, no siendo el
teatro primeramente lo que le atra-
jo, sino la escultura, pero su pri
mo y nias tarde esposo, el sobrin
del gran poeta ruso Antonic
Tschechowa, le torcido sus inclina-
ciones consiguiendo abandonara
sus aficiones al arte escultérico
para dedicarse a las tablas. Co
menzd los estudios de su nueva
profesion, entre las lecciones qui
le daba su primo y las que reci-
bia de Stanislawsky, en Mosefi.
Alli adquirié esta diseiplina artis
tica a fuerza de trabajar infati-
gablemente y por su gran capaci-
dad para el estudio. Por eso su
madurez artistica le permite los
mayores triunfos escénicos.

Pero viene la Guerra Iuropea
con la revolucién, que determina el
cambio radical de su carrera por
tener que seguir a los suyos. Y
Olga les sigue, llegando en 1921
a Alemania, vencida, sin recursos
que apenas si le permiten vivir.
Para sobrellevar las necesidades
de los suyos trabaja con su her-
mana en lo que se les ofrece, y
después de no pocas vacilaciones,
¥ siempre apremiada por la nece-
sidad de ayudar a los suyos, se de-
cide a ofrecerse en los estudios ci-
nematograficos. Los cineastas ber-
lineses encuentran su tipo bonito,
interesante y lleno de eneantos su-
tiles con sus chispas de algo pi-
caresco. Triunfa en sus primeros
papeles, lo que hace que pronto se
le asigne la protagonizacién de
«roles» de primera categoria. Co-
mienza para Olga una nueva vida
con la filmacion de peliculas mu-
das para las que no es obstaculo
su acento ruso.

En la pelicula «Reginas, que
distribuye en Espafia la marca
valenciana Cifesa, Olga Tsche-
chowa aparece como rival de Lui-
se Ullrich. Las grandes cualida-
des y el talento de que esta dota-

da Olga Tschechowa la hacen sa-
lir triunfante en su dificilisimo
papel de mujer intrigante, celosa
y un tanto vampiresca, que tiene
en esta pelicula,

EL CURA DE ALDEA

Francisco Camacho, el anima-
dor espafiol, ha sido encargado por
Cifesa de llevar a la pantalla so-
nora «El Cura de Aldea».

Hombre metido méis de media
vida en las «cosas» de la cinema-
tografia, para él no tiene secre-
tos el «set», el laboratorio, los an-
gulos luminicos, las cAmaras toma-
vistas y los planos a plena natu-
raleza, llenos de luz solar. Este
director, que conoce los mejores
estudios extranjeros, v de cuvas
aptitudes es una muestra su gran
film «Zalacain el aventureros, de
Pio Baroja, pone siempre la ma-
xima atencién en sus realizacio-
nes, v se destaca su trabaio por
mna caracteristica singular, cual
ns, la de no realizar nada si no lo
tiene bien estudiado, madurado v
controlado. Por esto haberle encar-
gado de preparar para Cifesa la
filmneién de «El Cura de Aldeas.
del conocido eseritor wvalenciano
Pérez Eserich, es un acierto y un
placer para los que conociendo
esta obra, de gran sentido huma-

no y popular, gustan de lo artisti-

co, sin perjuicio para el interés
cinematografico, que incuestiona-
blemente conseguira.

NOTICIAS DE T.A PELICULA
<INVITACION AL VALS»

En los estudios de la B. I. P.
ha eomenzado a rodarse la pelicu-
la «Tnvitacién al wvals», protago-
nizada por Lilian Harvey, aue la
nréxima temporada presentara Ci-
fesa. Fsta artista es la nrimera
rnechacha de nacionalidad incle-
ca, rme ha llegado al estrellato
internacional cinematoerifico.

«Invitacién al vals», ha sido sa-
crada de vna obra de Eric Mas-
chwitz v George Posford, ove la
B. I. P. ha considerado como ideal
para la primera pelicula sonora
inglesa de Lilian Harvev. Desde
hace algunos semanas esta artista
esti a las o6rdenes del director
Paul Merzbach, v acomnafiada en
dicha filmaecién por un elenco com-
puesto de los mas destacados ar-
tistas. cuales son Carlos Fismond,
Harold Warrender, Ricardo Bird,
Tsme Perev, Pafil Graetz, Petrie
v Antonio Dolin.

En esta pelicula, destinada a
ger uno de los mayores éxitos de
la préxima temporada. se incluve
la famosa composicion de Weber.
«Invitacion al vals». T.as escenas
de los «ballets» han sido arregla-
das por Antonio Dolin. auien los
eiecuta acompafiado de Lilian
Harvey, en las escenas aue repre-
sentan una funcién ordenada por
Nanolebn.

T.a hermosa artista trinnfadora
en «Kl Conereso se diviertes, diee
d= «Invitacién al vals», cue es un
bello romance con una misica en-
cantadora, por lo que esti segura

Ricardo Niunez el
galan de “Rumbo
al Cairo”, produc-
cion de Cifesa, pro-
tagonizada por el
popular actor Mi-
guel Ligero.

de que ella alecanzard un triunfo
superior a toda su produccién an-
terior.

«RATAPLAN», EL FILM DE LA
IRONTA

1Qué es «Rataplan»? Una come-
dia policiaca urdida con originali-
dad, vista por el propio Francisco
Elias a través de un prisma de
ironia. :

Ahora si que podemos propalaxr
a los cuatro puntos cardinales, que
de los estudios espafoles ha salido
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un tema esencialmente nuevo, un
verdadero c<hallazgo», sazonado por
un didlogo pulero, elegante y ex-
presivo.

Los protagonistas de «Rata-
plan», son Antonita Colomé y Fé-
lix de Pomés, que es decir la gra-
cia, la juventud y el dinamismo,
frente a la mas ponderada sobrie-
dad.

Francisco Elias y «Cifesa», cami-
nan hacia un nuevo éxito, con este
«Rataplan», que, por lo pronto, ya
ha tenido a toda la atencién ci-
nemética pendiente de su desarro-
llo.



REDUCCION DE IMPUESTOS
EN FRANCIA

Por fin han logrado éxito las
gestiones de los cinematografis-
tas franceses. En un reciente
Consejo de ministros se aprobd
un decreto por el que se desgra-
va a los cinematdégrafos, si bien
se mantienen los impuestos ac-
tuales al teatro. La reduccién pa-
ra los «cinesy implica entre 20
y 25 por 100; los «music-halls»
logran reducciones hasta del 50
por 100.

Ademéis se faculta a los Muni-
cipios para reducir el 5 por 100
el llamado «derecho de pobres».

LA PELICULA «LA BATALLA»
PROHIBIDA EN EL JAPON

Comunican de Tokio que, a pe-
ticion de los ministros de Ma-
rina y Negocios Extranjeros, el
ministro japonés del Interior ha
prohibido la representacién de la
pelicula francesa «La batallas,
por entender se falsean los hechos
histéricos, con detrimento del ho-
nor japonés

JOAN CRAWFORD

La bella y escultural actriz no
tardard en reaparecer ante el pi-
blico espafiol con el «film» titu-
lado «Cuando el diablo asomas,
v en cuyo reparto figuran tam-
bién los nombres de Clark Gable
y Robert Montgomery.

«LA RUTA DE GUADALUPE»

Ha terminado el montaje y lis-
ta para su estreno la nueva pe-
licula espafiocla «La ruta de Gua-
dalupes, realizada por Fernando
Méndez Leiste.

En nuestro niimero anterior se
deslizé, en el pie de la portada,
un error, que el buen juicio de
nuestro lector habra subsanado.
Al referirnos a la pelicula inter-
pretada por Ana Maria, quisimos
decir “En Paloma de mis amo-
res”,

Rafael J. Sevia, dirigirda “El
1187, la primera de Ernesto Vil-
ches para Ediciones Cinematogra-
ficas Espafiolas.
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DISTINCION MERECIDA A RI-
CARDO M. URGOITI

El Gobierno rumano le condecora

El Gobierno de Rumania ha
otorgado la medalla de primera
clase del Mérito Comercial e In-
dustrial, instituido por el rey Ca-
rol I, al ilustre ingeniero- espafiol
don Ricardo M. Urgoiti.

La enorme labor que en los
progresivos aspectos de la radio
y del cinema realiza nuestro ad-
mirado compatriota ha rebasado
las fronteras y en todos los paises
europeos comienza a Ser enco-
miada justamente,

Prueba de ello es la preciada
distineién con que el Gobierno
rumano acaba de honrar al joven
director de Unién Radio, Filmé-
fono y gran Empresa Sagarra.

Bl premio otorgado a Ricardo
Urgoiti debe ser un motivo de sa-
tisfaccién para todos los espa-
violes: o ies (s =

E. C. E. DISTRIBUIDORA

La Casa Herrera Oria y Cifesa
hacen un convenio por el cual la
primera de las citadas distribuird
el material de Cifesa en las re-
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giones Centro, Norte y Noroeste
y Cifesa distribuird el de la casa
Herrera Oria en las restantes re-
giones de Espana.
\ * ¥
La Warner Bros controla 438
cinemas en Estados Unidos. Para-
mount controla 970 en Estados
Unidos y 300 en gamdﬁ.
* ¥k

Cifras facilitadas por el depar-
tamento de Comercio, en Was-
hington, indican que hay inver-
tidos en la Cinematografia de
todo el mundo, capitales por més
de TRES MILLONES DE DO-
LARES.

* K

NEW-YORK. — El referéndum
anual que organiza la revista
“The Picturegoer” para estable-
cer cudl, a juicio del piblico, es
la més grande actriz y cuil el
mas grande artista, ha dado es-
tos resultados, hasta ahora:

Greta Garbo obtiene el 42 por
100 de los sufragios, siguiéndola
Norma Shearer con 21 por 100.

Clark Gable logra 30 por 100
de los votos y William Powell fi-
gura en segundo puesto.

Han recibido, pues, la medalla de
oro, como los “més grandes ar-
tistas” del afio.

* & %

LAS ACTIVIDADES DE
CIFESA

Para nadie es un secreto el gran
empuje que la prestigiosa marca
valenciana Cifesa estid dando, para
la préxima temporada, al «cine»
nacional. )

Sabemos que las huestes que di-
rige Florian Rey han regresado
de Borja, donde han estado por
espacio de quince dias rodando los
exteriores de «Nobleza Baturras,
que protagonizan Imperio Argen-
tina y Miguel Ligero. Y que han
comenzado ya con los interiores
en la C. E. A,

En los nuevos estudios Ropten-
ce, inaugurados esta semana, Be-
nito Perojo ha comenzado a rodar
la graciosa y formidable obra de
Arniches, «Es mi hombre», con
Valeriano Leén y Mary del Car-
men,

Y para unir a la lista de mate-
rial espafiol integrado por diez o
doce films espafioles, Cifesa sabe-
mos estd seleccionando lo mejor
que se produce actualmente en los
estudios de Alemania e Inglate-
rra, con el fin de poder ofrecer a
nuestro publico el mejor progra-
ma de «cine» por su calidad, foto-
grafia, sonido e intérpretes, que
figura en las bandas tanto nacio-
flzles como extranjeras.

LUISITA ESTESO, PRIMERA
FIGURA DE LA PANTALLA

La bellisima Luisita Esteso, que
ha heredado la gracia de su malo-
grado padre, y cuyo temperamento
absorbente ha brillado hasta ahora
en los escenarios con luz propia,
es una artista popular, elevada
por el_ juicio de los espectadores a
la primerisima categoria.

Luisa Esteso, es un valor de

- nuestro cinema, que habia perma-

necido inédito ahora y a quien el

publico tendrd ocasién de admirar
en la préxima temporada, como
primera figura del reparto de
«Don Quintin el Amargao», adap-
tacién cinematografica del céle-
bre sainete de Arniches y el maes-
tro Guerrero.

LOS SUFRIMIENTOS DE
MIGUET. LIGERO

Miguel Ligero, que esti por tie-
rras de Aragén filmando los ex-
teriores de «Nobleza Baturras,
euenta que el calor que pasa es de
tal magnitud que esti decidido a
reclamar de Cifesa la instalacién
de una cimara frigorifica donde
meterse después de terminar su
trabajo. De lo contrario, el astro

-,

solar les liquida a él y a «Noble-
za Baturras». Ligero, agrega, que
con los batacazos que recibe del
indémito borriquillo, que con él
coopera a su trabajo artistico en
esta pelicula, ya tiene bastante.
Estas «graciasy» causan el regoci-
jo de Imperio Argentina, que, ain
sudanlo «lo suyo», asi se olvida
un poco del calor.

EL ARTE PERSONAL DE MA-
NUEL ARBO

El reparto de «Don Quintin el
Amargao» reine a varias pri-
merisimas figuras del teatro y del
cine.

Un elemento valioso de los que
figuran en «Don Quintin el Amar-
gao», es Manuel Arbé, actor de
larga y brillante experiencia ad-
quirida en las peliculas editadas
en Hollywood en castellano. Maes-
tro de la caracterizaciéon cinema-
tografica, interpreta un tipo cas-
tizo de «Don Quintin el Amargao»,
que parece arrancado del corazén
de los barrios bajos madrilefios.
Con su arte vigoroso y sobrio.
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RINCON DE NOTICIAS
BREVENS

UN CONSEJO DE MAE WEST
A LOS FUTUROS ARTISTAS

Cuando Mae West llegé a Ho-
llywood lo primero que exigio fué
que le asignaran un papel secun-
dario en una pelicula de prueba.
«Night After Night», fué la que
sus productores escogieron y con
ella la famosa actriz demostré que
las esperanzas que habian puesto
en ella no serian defraudadas.

«Yo aconsejo a los principian-
tes que procedan con toda calma
si quieren gozar de una larga ca-
rrera en el cinemap, dice Mae,
«Los ascensos rapidos son para
los pocos que tienen el valor de
soportar varios fracasos y seguir
luchando. Un niho aprende a an-
dar, gateando; y una actriz tiene
que hacer lo mismo, metaférica-
mente hablando, si se quiere la-
brar una carrera solida en el ci-
nemas.

MAE WEST DA EN LA INFAN-
CIA LECCIONES DE FILOSO-
FIA

Durante el rodaje de los exte-
riores de «Ahora soy una senoras,
el ultimo film de Mae West; un
chiquillo aprovechando un descan-
so y burlando la viguancia de los
forzudos y descomunales guardas,
logré saltar la valla que le sepa-
raba de los artistas y acercandose
rapido a Mae West solicito de la
actriz un autégrafo. Esta accedio
sonriendo.

—¢;Como te llamas?—Ile pregun-
té6 antes.

—Jimmy—contesté el muchacho.

Y la famosa y aiscutida estre-
lla esecribié en el libro que el mu-
chacho le tendia, estas filosoficas
palabras: -

«A Jimmy: La vida estd llena
de obstaculos. Ojala logres saltar-
los con la misma facilidad que sal-
tastes esta vaya».

Una gran noticia para el afi-
cionado: Marlene Dietrich, que,
como se sabe, fué siempre dirigi-
da por ‘Sternberg, pasara a tra-
bajar ahora bajo las drdenes de
Borzage y por cuenta de Para-
mount. Su primer film de los va-
rios que realizara se titula «El co-

llar de perlas». El galan sera Gary
Cooper.

EL FALLO DE UN CONCURSO

Por fin vamos a calmar las na-
turales ansias de los lectores in-
teresados en el concurso de argu-
mentos para peliculas de corto me-
traje, organizado por la entidad
valenciana Cifesa.

El pasado dia 7 y, reunidos en
el domicilio de dicha entidad en
Madrid, después de prolongada
deliberacion, motivada por el gran
nimero de argumentos recibidos,
los directores espanoles Florian
Rey v Benito Perojo acordaron
con el representante de Cifesa se-
nor Cuquerella, conceder dos pre-
mios de 250 pesetas a cada uno de
los autores de los argumentos pre-
sentados con los titulos «Un idilio
entre dos olas» v «Un crimen dia-
rio», los cuales abiertas las placas
resultaron ser, del primero los se-
fiores don Luis y don Pedro Lépez
Guerrero y del segundo don Ma-
riano Bolafios y don Alfonso Jofre.

Cifesa advierte a los senores
concursantes que, a partir del 22
del corriente, podran retirar los
trabajos presentados en sus ofici-
nas de Madrid (Avenida de Eduar-
do Dato, 1), mediante la exhibi-
cion del documento que acredite su
persona.

Vietor Saville, el excelente rea-
lizador de «Yo he sido espia» y
«Siempreviva», -termina -actual-
mente su «Film a girl» con Jessie
Mathews.

Lewis Milestone es otro de los
que dirigirdan a la Dietrich, pré-
ximamente.

Carmine Gallone filmara en
Italia un film titulado «Cristébal
Colén», sobre la vida del glorioso
navegante.

Charito Leonis, la graciosa y
pizpireta rubia del cinema hispa-
no, es la intérprete principal del
film de Willy Rozier, «20.000 du-
T0S».

Edgard Neville, eseritor humo-
ristico de gran valia y uno de los
pocos que pasaron por HollyWood,

ha realizado tltimamente dos film:
«Do, re, mi, fa, sol, la, si» y «El
malvado carabel», éste 1ltimo
adaptacién de la famosa novela de
Wenceslao Fernandez Flérez.

El club de mujeres periodistas
de Nueva York ha otorgado por
segunda vez el titulo de actriz mas
popular en la prensa a Mae West...
Esta es la primera vez que la mis-
ma persona ha sido reelegida.

Se anuncia que Ann Harding ha
sido escogida para colaborar con
Gary Cooper en «Peter Ibbetson»,
que Henry Hathaway dirigira. El
reparto incluye a John Halliday y
Ida Lupino.

Barbara Stanwick ha firmado
un contrato de una pelicula .con
la Paramount cuya compaifiia no
ha decidido todavia si darle el pa-
pel protagénico en la adaptacién
de la novela de Ferenc Molnar,
«La mujer del pastelero» o incluir-
la con Gary Cooper en «Invitation

to Happiness», que se empezari a *

filmar en cuanto Gary haya ter-
minado su actuacién en «Peter
Ibbetsons.

Después de renida competencia
con cinco compafiias, entre las cua-
les estaba la Gaumont British, la
Paramount acaba de adquirir los
derechos cinematograficos de la
novela de Enid Bagnold titulada
«National Velvet», que tiene por
fondo las famosas carreras de obs-
taculos de Aintree, conocidas por
«The Grand National». Se ase-
gura que Claudette Colbert sera la
estrella,

Ha empezado a rodarse en los
estudios de la Paramount la adap-
tacién de una de las comedias mas
populares en Nueva York, <Ac-
cent on Youth»... En el reparto
figuran Herbert Marshall, Sylvia
Sidney, Phillip Reed y varios ac-
tores conocidos. La direccion co-
rre a cargo de Wesley Ruggles a
quien se debe una gran parte del

éxito de la graciosa pelicula «El

lirio dorado», con Claudette Col-
bert.

W. C. Fields na empezado a
trabajar en un nuevo film, que se
titulard «Everything Happens at
Once» (las calamidades no vienen
nunea solas), lo cual parece un ex-
celente titulo para una pelicula
del gracioso actor.

Gladys Swarthout, del teatro
Metropolitanc de Nueva York, ha
llegado a Hollywood para empezar
el rodaje de su primera pelicula
que se llamara «Rose of the Ran-
cho» (Rosa del rancho). John Boles
interpretara el prineipal papel
masculino. La senorita Swarthout
tiene fama de ser la actriz de dpe-
ra més elegante de Nueva York.

Dauglas Fairbanks va a rodar
la version inglesa de «Noches Mos-
covitasy, cuyo realizador es el jo-
ven meteur en escena Anthoy As-
quith.

Se mnos anuncia una nueva
version de «Carmens», ésta, ameri-
cana. Gladys Swartehout, prime-
ra figura del Metropolitan Opera
de Nueva York, encarna el co-
nocido personaje de Merime.

En leningrado Daria Schpickan
se dispone a dar la primera vuelta
de manivela a un film de largo
metraje sobre la mujer soviética.

El nuevo film de Ramén Nova-
rro seri estrenado en breve en
Buenos Aires.

Segiin comunican de Hollywood
Ramoén Novarro ha desistido de
dar a conocer alli su ultima peli-
cula «Contra la corriente», en la
que el popular actor actua como
director e intérprete. Apenas ter-
minado el montaje de la misma se
embarcara para Buenos Aires don-
do se propone estrenarla antes de
que la temporada oficial termine.

SPARTA, la primera re-
vista dedicada exclusiva-
mente al servicio y defen-
sa de los intereses de la ci-
nematografia, constituye
por su absoluta seriedad
[ por su caracter indepen-

cién y asuntos cinemato-
graficos.

Suscribase usted a SPARTA

Recorte y remitanos, autorizado con su firma, este boletin
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